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Informace o autorskych pravech a ochrannych
znamkach

Copyright © Micro-Star Int'l Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena. Pouzité logo MSI je
ochranna znamka spolec¢nosti Micro-Star Int'l Co., Ltd. VSechny ostatni uvedené znamky
a nazvy mohou byt ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnikli. Neposkytujeme zadnou
vyslovnou ani konkludentni zaruku presnosti ¢i Uplnosti. Spole¢nost MSI si vyhrazuje
pravo ménit tento dokument bez predchoziho upozornéni.
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Prohlaseni FCC o radiovém ruseni tiidy B

Toto zafizeni bylo testovano a spliiuje limity pro digitalni zafizeni tridy B podle predpist
FCC, ¢ast 15. Tato omezeni maji poskytnout rozumnou ochranu pred $kodlivym
ru$enim pro instalace v obytnych prostorach. Zatizeni vytvari, pouziva a vyzafuje
elektromagnetické zareni na radiovych frekvencich a pfi zanedbani pokynt pro instalaci
a pouzivani muze zpUsobit nezadouci ruseni rozhlasového a televizniho vysilani. Ale
neexistuje zadna zaruka, Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud skute¢né
dochazi k ruseni rozhlasového i televizniho pfijmu, jehoZ vznik Ize jednoznaéné urdit
vypinanim a zapinanim pfistroje, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni omezit
nékterym z nasledujicich opatfeni:

> Zmeénte polohu nebo orientaci pfijmové antény.

> Umistéte zafizeni dale od pfijimace.

> Pripojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.
POZNAMKA

» V pfipadé jakychkoli zmén nebo Uprav tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné
schvaleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uZivateli ztrata opravnéni k
provozovani zafizeni.

> Aby byly dodrzeny limity vyzafovani, museji byt pouzivany stinéné kabely rozhrani a
napajeci kabel (pokud jsou soucasti zapojeni).

Podminky FCC

Toto zafizeni spliuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz vyzaduje splnéni
nasledujicich dvou podminek:

> Zafizeni nesmi zpUsobovat $kodlivé ruseni.

> Zafizeni musi akceptovat jakékoli rusivé signaly véetné poruch, které mohou mit za
nasledek neocekavanou funkci.

Prohlaseni o shodé CE

evropské smérnice.

c E Toto zafizeni splfuje zakladni pozadavky a dalsi prislusna ustanoveni




Predpisy tykajici se baterii

Evropska unie: Je zakazano vyhazovat baterie, bateriové ¢lanky
a akumulatory do netfidéného doméaciho dopadu. Postupujte podle
mistnich zakonu a k jejich vraceni, recyklaci ¢i likvidaci vyuzijte
vefejného sbérného systému.

»‘« Tchaj-wan: Pro zaji$téni lepsi ochrany Zivotniho prostfedi musi byt
3. zaji$tén samostatny sbér pouzitych baterii k likvidaci nebo recyklaci.

R EEEI

Kalifornie, USA: Knoflikovy ¢lanek mlze obsahovat perchlorat a pfi recyklaci ¢i
likvidaci v Kalifornii vyzaduje specialni zpracovani.

Dalsi informace najdete na webové strance: http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate/

Bezpecnostni zasady pouzivani lithiové baterie

Nebezpecdi vybuchu pfi chybné vyméné baterie. Vymérite pouze za stejny nebo
odpovidajici typ doporuceny vyrobcem zafizeni. Pouzité baterie zlikvidujte podle
pokynu vyrobce

Prohlaseni WEEE

Evropska unie: Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/EC platné od 13.
srpna 2005 je zakazano likvidovat "elektrické a elektronické vyrobky"
v bézném komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych vyrobku,

—— na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni odebirat takové
vyrobky zpét po skonceni jejich Zivotnosti.

Informace o chemickych latkach
V souladu s predpisy o chemickych latkach, napriklad nafizeni EU REACH (nafizeni ES

6. 1907/2006 Evropského parlamentu a Rady), spole¢nost MSI poskytuje informace o
chemickych latkach v produktech na strankach:

http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.html
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Inovace a zaruka

Upozoriiujeme, Ze v zavislosti na zakoupeném modelu a na zadost uZivatele Ize nékteré
komponenty predinstalované v produktu, napfiklad pamét'ové moduly, jednotky HDD,
SSD, ODD a kombinované karty pro pfipojeni Bluetooth/WiFi, upgradovat nebo vyménit.

Veskeré dalsi informace o produktech zakoupenych uZivateli vam poskytne mistni
prodejce. Pokud nepatfite mezi uzivatele informované o umisténi komponent tohoto
produktu a zpUsobu jejich montaze/demontaze, nepokousejte se je upgradovat ani ménit,
protoze by mohlo dojit k poskozeni produktu. Se Zadostmi o informace na servis produktu
se obracejte na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

Dostupnost nahradnich dilt

Upozoriiujeme vas, ze dostupnost nahradnich dilG (nebo srovnatelnych) pro produkty
zakoupené uzivateli v ur¢itych zemich nebo oblastech mohou byt k dispozici od vyrobce
maximalné do 5 let od ukonceni vyroby produktu v zavislosti na oficialnich vyhlaskach
platnych v dobé zakoupeni. Podrobné informace o dostupnosti nahradnich dil ziskate od
prodejce prostfednictvim webu

http://www.msi.com/support/.




Bezpeénostni pokyny

Prectéte si peclivé a dukladné tyto bezpecnostni pokyny. Dodrzujte
veskera upozornéni a varovani na zafizeni nebo v uzivatelské
prirucce.

Chrarite notebook pred vihkosti a vysokou teplotou.

Pred zapojenim umistéte notebook na stabilni povrch.

Nezakryvejte vétraci otvory notebooku, aby nedochazelo k jeho
prehfivani.

« Neponechavejte notebook v nevhodném prostiedi o teploté nad
60°C nebo pod 0°C — mohlo by dojit k jeho poSkozeni.
+ Notebook provozujte pfi okolni teploté maximalné do 35°C.

Umistéte napajeci kabel tak, aby se po ném neslapalo. Na napéjeci
kabel nic nepokladejte.

Vzdy udrzujte objekty se silnym magnetickym nebo elektrickym polem
mimo notebook.

« Nikdy nelijte Zadnou tekutinu do notebooku — mohlo by dojit k jeho
poskozeni nebo k urazu elektrickym proudem.

« Kotirani povrchu tohoto zafizeni (napfiklad klavesnice, dotykové
podlozky a krytu) nikdy nepouzivejte chemické latky.
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Dojde-li k nékteré z nasledujicich situaci, nechte zafizeni zkontrolovat
servisnim pracovnikem:

« Je poskozen napdjeci kabel nebo zastrcka.

« Do zafizeni vnikla tekutina.

« Zafizeni bylo vystaveno vihkosti.

< Zarizeni nefunguje spravné nebo podle uzivatelské pfirucky.
« Zafizeni bylo vystaveno padu a poskodilo se.

« Zafizeni nese zfetelné znamky poskozeni.

Ekologické vlastnosti produktu

* Snizena spotfeba energie béhem pouzivani a v pohotovostnim
rezimu.

« Omezené pouziti latek Skodlivych pro Zivotni prostiedi a pro zdravi.

* Snadna demontaz a recyklace.

« Omezené pouziti pfirodnich zdroju prostiednictvim podpory
recyklace.

* Rozsifena zivotnost produktu prostiednictvim snadnych inovacich.

« Omezené vytvareni pevného odpadu prostifednictvim sbéru
pouzitych produktu.

Ekologicka pravidla

« Tento produkt je zkonstruovan tak, aby umoznoval opakované
pouzivani souéasti a recyklaci a nesmi byt vhazovan do odpadu po
skonceni své Zivotnosti.

« Uzivatelé musi kontaktovat mistni autorizovanou sbérnu odpadu,
ktera zajisti recyklaci a likvidaci jejich produktl s ukonéenou
Zivotnosti.

« Dalsi informace o recyklaci vam poskytne nejblizsi distributor,
kterého Ize vyhledat na webovych strankach spole¢nosti MSI.

« Uzivatelé nas mohou rovnéz kontaktovat na adrese gpcontdev@
msi.com s zadostmi o informace ohledné radné likvidace, sbéru,
recyklace a demontaze produktu MSI.




Informace o spole¢nosti MSI

Prozkoumejte dalsi exkluzivni funkce notebook MSI v§ech fad na webu:
http://www.msi.com and https://www.youtube.com/user/MSI

Jadro SteelSeries Engine 3 pouze u notebooku MSI GAMING
[=

MSI spolupracuje se SteelSeries na vyvoji exkluzivniho jadra
SteelSeries Engine 3 v hernich noteboocich. Aplikace SteelSeries
Y Engine 3 umoznuje kombinovat ¢asté funkce vyuzivané hraci do
jednoho nastroje pro spravu vice zafizeni.

0]
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Zvuk u hernich notebookt MSI je od spoleénosti Dynaudio

Spole¢nost MSI se spojila se spole¢nosti Dynaudio, danskymi
specialisty na zvuk a nabizi ve svych hernich noteboocich autenticky
vysoce kvalitni zvuk.

Barevnéjsi Zivot s aplikaci True Color

V ramci partnerstvi vyvijeji spole¢nosti MSI s Portrait Displays, Inc.
preciznéjsi a presnéjsi panel vyssi kvality.

Technologie MSI True Color garantuje ty nejpresnéjsi barvy panelt
notebooku MSI.

Vyukova lekce: Jak pouzivat Nahimic

Objevte zplisob pouzivani nastroje Nahimic a jeho tfi funkci: zvukovych
efektt Nahimic, efektd mikrofonu a HD audio rekordéru.
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Jvod

Blahoprejeme uzivateli tohoto notebooku s dokonalym designem. Pfi pouziti tohoto
notebooku si budete moci uzivat $pickové profesionalni feseni. S hrdosti mizeme
informovat nase zakazniky, Ze tento notebook prosel dikladnym testovanim a jeho kvalita
se opira o nasi reputaci v souvislosti s neprekonatelnou spolehlivosti a spokojenosti
zakazniky.

Vybaleni

Nejdfive rozbalte krabici a peclivé zkontrolujte veskeré polozky. Pokud je néktera polozka
poskozena nebo chybi, obratte se ihned na prodejce. Rovnéz uschovejte krabici a obalovy
material pro pfipad, Ze by bylo tfeba v budoucnosti zafizeni prevazet. Krabice musi
obsahovat nasledujici polozky:

> Notebook

> Struc¢na prirucka

> Adaptér stfidavého/stejnosmérného napajeni a kabel stfidavého napajeni

» Brasna pro prenaseni (volitelnd)
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Prehled produktu

V této Casti jsou popsany zakladni ¢asti notebooku. V této ¢asti se Iépe seznamite se
vzhledem tohoto notebooku pfed pouzivanim. Upozoriiujeme, Ze uvedené obrazky jsou
pouze orientacni.

Pohled shora po otevieni
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Jvod

1. Webova kamera / Indikator LED webové kamery / Interni mikrofon
« Integrovanou webovou kameru Ize pouzit k fotografovani, nahravani videa, pro
videokonference apod.
* Indikator LED vedle webové kamery blika, kdyzZ je aktivovana funkce webové
kamery, Indikator LED zhasne, kdyz je funkce vypnuta.
 Integrovany mikrofon ma stejné funkce jako externi mikrofon.

2. Vypinaé / Indikator LED napajeni / GPU Mode LED

Tlacitko napajeni

O]

Napajeni

Stisknutim tlacitka ZAPNETE notebook.

Pokud je notebook zapnuty, rychlym stisknutim této klavesy
vynutite pfechod pocitace do rezimu spanku. Opétovnym
stisknutim tlacitka vzbudite systém z rezimu spanku.

V piipadé potieby muzete dlouhym podrzenim této klavesy
resetovat notebook.

Indikator napajeni / GPU Mode LED

Sviti bile, pokud je notebook zapnuty a v rezimu UMA GPU
mode.

Sviti oranzové, pokud je ve volitelné podporovaném rezimu
diskrétni GPU mode.

Indikator LED blika, kdyZ notebook prejde do stavu spanku.
Tento indikator nesviti, kdyz je notebook vypnuty.

3. Rychla spoustéci tlacitka
Rychlymi spoustécimi tlagitky mUzete aktivovat konkrétni aplikace nebo nastroje.
Nasledujici rychla spoustéci tlacitka budou funkéni pouze v opera¢nim systému, ve
kterém jsou nainstalovany potfebné aplikace.

6 -

Dragon Center
(Centrum Drak) .
(volitelné)

V tomto notebooku mize byt pfedem nainstalovan nastroj
pro hrani her, Dragon Center, ktery poskytuje uzivatelim
bezkonkurencni a ucinné feseni pfi hrani.

Toto tlacitko pouzijte k zobrazeni aplikace Dragon Center.
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« Tento notebook muze mit predinstalovanou unikatni
aplikaci spravce klavesnice SSE (SteelSeries Engine). Diky
6 této aplikaci maji uzivatelé k dispozici rizné kombinace
klavesovych zkratek, které jsou samostatné definovany pro
SSE specifické prileZitosti.

(volitelné) « Toto tlacitko slouzi k opakovanému prepinani mezi
konfiguracemi klavesnice.
« Toto tlacitko slouzi ke zvySovani rychlosti ventilatoru ke
@ zchlazeni celkové teploty notebooku.
Cooler Boost * Tlagitko LED sviti, pokud je rychlost ventilatoru nastavena
(Posileni na maximum, Indikator LED zhasne, pokud je zvolen rezim
chlazeni) AUTO mode.

4. Dotykova plocha
Toto je polohovaci zafizeni notebooku.

5. Stavovy indikator LED

Caps Lock

Sviti, kdyz je zapnuta funkce Caps Lock.

6. Klavesnice
Integrovana klavesnice poskytuje vSechny funkce klavesnice notebooku. Podrobné
informace najdete v ¢asti Pokyny pro pouzivani klavesnice.




Pohled zepredu

1. Stavovy indikator LED

N Bezdratova mistni sit’ LAN (WiFi)
& + Indikator LED sviti, kdyz je aktivovana funkce WLAN (WiFi).
« Po deaktivaci funkce indikator LED zhasne.

Stav baterie

« Tento indikator LED sviti pfi nabijeni baterie.

« P¥i nizkém stavu baterie se indikator LED rozsviti oranZové.

« V pfipadé selhani baterie trvale blika. Pokud problémy
pretrvavaji, obratte se mistniho autorizovaného prodejce
nebo servisni stfedisko.

« Indikator LED baterie zhasne po Uplném nabiti nebo po
odpojeni adaptéru stfidavého/stejnosmérného napajeni.

Indikator ¢innosti pevného disku

8 Indikator LED blika, pokud systém pfistupuje k internim
uloznym diskum.
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Pohled zprava

1. Cteéka karet
Integrovana ctecka karet podporuje rizné typy pamétovych karet. Podrobnosti
najdete ve specifikacich.

2. \Ventilator
Ventilator je urcen k chlazeni systému. NEBLOKUJTE vzduchovou cirkulaci
ventilatoru.

3. PortUSB 3.2, Gen 1
Zarizeni USB 3.2 Gen 1, SuperSpeed USB, podporuje vysoce rychly pfenos dat pro
pfipojena zafizeni, napriklad ulozisté, pevné disky nebo videokamery.

4. Konektor napajeni
Tento konektor je zapojeny do adaptéru stfidavého/stejnosmérného napajeni a
zasobuje notebooku energii.




Pohled zleva

1. Zamek Kensington
Tento notebook nabizi zdifku pro zamek Kensington umoziuijici uzivateliim zajistit
notebook na misté.

2. Konektor RJ-45
Ethernetovy konektor s volitelnou podporou prenosové rychlosti 10/100/1000
megabitt za sekundu slouzi k pfipojeni kabelu mistni sité pro vytvoreni sitového
pfipojeni.

3. Mini-DisplayPort
Port Mini-Display je miniaturni verzi portu DisplayPort, s vhodnym adaptérem Ize port
Mini-Display pouzit k napajeni displeju s rozhranim VGA, DVI nebo HDMI.

4. Port USB 3.2 Gen 1 (typ C) (volitelny)
USB 3.2, Gen 1, SuperSpeed USB pfinasi vyssi rychlosti rozhrani pro pfipojovani
ruznych zafizeni, napiiklad pamétovych zafizeni, pevnych diskt nebo videokamer,
a nabizi dal$i vyhody oproti vysokorychlostnimu prenaseni dat. Tenky a elegantni
konektor USB typu C ma reverzibilni orientaci konektoru a smérovost kabelu a
podporuje pfenosny dobijeci vykon 5 V/1,5 A pfi pfipojeni napajeni.
Port USB 3.2 Gen 2 (typ C) (volitelny)
USB 3.2 Gen 2, SuperSpeed USB 10Gbps, pfinasi vyssi rychlosti rozhrani pro
pfipojovani riznych zafizeni, napfiklad pamétovych zafizeni, pevnych diski nebo
videokamer, a nabizi dal§i vyhody oproti vysokorychlostnimu pfenaseni dat. Tenky a
elegantni konektor USB typu C ma reverzibilni orientaci konektoru a smérovost kabelu
a podporuje prenosny dobijeci vykon 5 V/3A pfi pfipojeni napajeni.
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Ventilator
Ventilator je uréen k chlazeni systému. NEBLOKUJTE vzduchovou cirkulaci
ventilatoru.

Konektor HDMI HIEIMI

Technologie HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je standardni rozhrani a
prakticky jde o standard pro pfipojeni HD a UHD zafizeni.

Port USB 3.2, Gen 1

Zarizeni USB 3.2 Gen 1, SuperSpeed USB, podporuje vysoce rychly pfenos dat pro
pfipojena zafizeni, napfiklad Ulozisté, pevné disky nebo videokamery, a nabizi dalsi
vyhody nad ramec vysokorychlostniho prenosu dat.

Zvukové porty

Mikrofon
Slouzi pro pfipojeni externiho mikrofonu.

O Sluchatka
Port pro reproduktory nebo sluchatka.




Pohled zezadu

1. Ventilator
Ventilator je uréen k chlazeni systému. NEBLOKUJTE vzduchovou cirkulaci
ventilatoru.
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Pohled zdola

1. Ventilator
Ventilator je urcen k chlazeni systému. NEBLOKUJTE vzduchovou cirkulaci
ventilatoru.

2. Stereofonni reproduktory
Notebook muze byt vybaven integrovanymi stereofonnimi reproduktory nabizejicimi
kvalitni zvuk a podporu technologie HD audio.

3. Otvor pro reset baterie
Kdykoli se upgraduje systémovy firmware (EC) nebo systém zamrzne, 1) vypnéte
notebook; 2) odeberte stfidavé napajeni; 3) pouzijte narovnanou kancelaiskou sponku
a na 10 sekund ji vloZte do tohoto otvoru; 4) pfipojte stfidavé napajeni; 5) zapnéte
notebook.

4. Patice SSD
Tento notebook je vybaven slotem SSD M.2, ktery podporuje zafizeni SSD s
rozhranim PCle nebo SATA. Se zadostmi o servis produktu se obracejte na
autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.
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Pokyny pro pouzivani klavesnice

Tento notebook je vybaven klavesnici se vSemi funkcemi. Ma-li klavesnice spravné
fungovat, je treba pred pouzitim funkénich klaves nainstalovat aplikaci SCM.

Klavesy FN na klavesnici slouzi k aktivaci konkrétnich aplikaci nebo nastroji. Pomoci
téchto klaves mohou uzivatelé efektivnéji pracovat.

@
(nld)

() (] o] o)
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Tlacitko Windows

Na klavesnici Ize najit klavesu s logem Windows, které slouzi

E] k provadéni funkci specifickych pro operacni systém Windows,
napriklad otevieni nabidky Start a spousténi mistni nabidky.
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Rychlé spoustéci klavesy

« V tomto notebooku mlze byt pfedem nainstalovan nastroj

pro hrani her, Dragon Center, ktery poskytuje uzivatelim
7Y bezkonkurenéni a Gginné fe$eni pfi hrani.

Dragon Center « Chcete-li spustit aplikaci Dragon Center, stisknéte soucasné

(Centrum Drak) klavesy FN a F4.

« Stisknutim klaves FN a F5 pfepnete do rezimu Super Battery

Fn . . ot
o mode, power saving mode poskytovaného aplikaci Dragon

Super Battery Center.

. « Stisknutim klaves FN a F6 zapnete funkci Webova kamera.
+ Dal$im stisknutim funkci vypnéte.

Webova kamera « Webova kamera je ve vychozim nastaveni vypnuta.

« Opakovanym stisknutim klaves FN a F7 pfepinate mezi
scénafi aplikace Dragon Center: Extreme Performance/
Balanced/ Silent/ Super Battery/ User podle svych potieb.

« Podrobnosti naleznete v pfirucce softwarovych aplikaci
notebooku.

Uzivatelsky scénar

« Opakovanym stisknutim klaves FN a F10 Ize zapnout nebo
+_ vypnout rezim letadla Airplane Mode.

Airplane Mode

Zapnuti nebo vypnuti touchpadu

Fn == Slouzi k aktivaci nebo deaktivaci funkce dotykové plochy.
+




Aktivace Sleep Mode
Slouzi k prepnuti pocitace do rezimu spanku (v zavislosti na
konfiguraci systému). Stisknutim tlacitka napajeni vzbudite
+ systém z rezimu spanku.
Prepinani displeje
- — Slouzi k pfepinani display output mode LCD, externim
+ monitorem nebo obéma soucasné.

Pouzivani nékolika monitort

Pokud uzivatel pfipoji k notebooku dodateény externi monitor,
systém automaticky tento monitor detekuje. UZivatel bude moci
pfizpusobit nastaveni displeje.

« P¥ipojte monitor k notebooku.
@ B « Podrzte stisknuté tlacitko Windows pak stisknéte tlacitko [P] a
4

vyvolejte nabidku [Project] (Projekt).

« Vyberte zplisob zobrazeni na druhé obrazovce, k dispozici
jsou moznosti Jenom obrazovka pocitace, Duplikovat, Rozsifit
a Jenom druha obrazovka.

Nastaveni jasu displej

Slouzi ke zvy$eni jasu LCD.

Slouzi ke snizeni jasu LCD.
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Nastaveni hlasitosti reproduktort

Slouzi ke zvySeni hlasitosti integrovaného reproduktoru.
)
Slouzi ke snizeni hlasitosti integrovaného reproduktoru.
0
n

Ztlumeni vestavénych reproduktord.

ZvySuije jas diod LED podsviceni klavesnice.

Snizuje jas diod LED podsviceni klavesnice.




Video: Jak pouzivat tlacitka [Fn]

Sleduijte instruktazni video na: https://www.youtube.com/watch?v=u2EGE1rzfrQ

YouTube _ H Youku

How to use [Fn1 Buttons
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Technické udaje

Uvedené specifikace maji pouze informativni charakter a mohou se li$it nebo se zménit
bez pfedchoziho upozornéni.

Podrobnosti o zakoupeném produktu najdete na oficialnim webu MSI (www.msi.com) nebo
o né pozadejte mistniho prodejce.

Fyzické vlastnosti

Rozméry 398,5 () x 272 (H) x 28,15 (V) mm
Hmotnost 2,6 /2,7 kg (volitelné)

CPU

Soket BGA

Mobilni procesor Nejnovéjsi generace procesort Intel® Core™
Cip jadra

PCH Rada Intel® 400

Pamét’

Technologie DDR4, 2666

Pamét’ 2 sloty SO-DIMM

Maximum Az 64GB

Napajeni

1x280W, 20V

Vstup: 100-240 V~, 50/60 Hz
Vystup: 20 V=, 14 A
1x230W, 19,5V

Vstup: 100-240 V~, 50/60 Hz
Vystup: 19,5 V=, 11,8 A
1x180W, 19,5V

Vstup: 100-240 V~, 50/60 Hz
Vystup: 19,5 V==, 9,23 A

1x150 W, 19,5V
Vstup: 100-240 V~, 50/60 Hz

Napajeci adaptér
(Moznost 1)

Napéjeci adaptér
(Moznost 2)

Napajeci adaptér
(Moznost 3)

Napajeci adaptér

(Moznost 4) Vystup: 19,5 V=, 7,7 A
Baterie 6¢lankova
Baterie RTC Ano

217



Ulozisteé
Pevny disk
SSD

Port VIV

UsB

Zvuk

Video

LAN

Ctecka karet
Komunikacni port
LAN

Bezdratova sit LAN
Bluetooth

Displej

Typ LCD

Video

Grafika

VRAM

Webova kamera
Rozliseni

Zvuk

Vnitfni reproduktory

1 x rozhrani SATA pro 2,5” HDD zafizeni

1 slot M.2, podpora pro zafizeni SSD s rozhranim PCle nebo
SATA

3xUSB 3.2 Gen 1
1x USB 3.2 Gen 1, typ C(volitelné)
1x USB 3.2 Gen 2, typ C(volitelné)

1 x vstup pro mikrofon
1 x vystup pro sluchatka (podpora S/PDIF)

1x HDMI
1 x Mini-DisplayPort

1x RJ-45
1 x volitelné, podporuje karty SD3.0, SD a MMC

Podporovano
Podporovano
Podporovano

17,3" FHD/ UHD LED panel

+ Podporovana diskrétni grafika NVIDIA® GeForce® s
NVIDIA® Optimus™
« Graficka karta Intel® HD UMA

GDDRS5/6, podle struktury procesoru

HD

2 x stereofonni reproduktor
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Zabezpeceni

Trusted Platform
Module (TPM)
(volitelné)

TPM 2.0 je hardwarové Sifrovaci zafizeni, které spolupracuje
se softwarovymi opatfenimi tak, aby vytvofily pokrocilou a
bezpecénou ochranu dat.

Funkce TPM Ize podle potfeby aktivovat a deaktivovat v
nastaveni systému BIOS.

V profesionalnich verzich systému Windows je jako vychozi
konzola pro komunikace TPM slouzici k Sifrovani dat uréena
konzola BitLocker.
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NOTEBOOK




Zaciname

Zaciname pouzivat notebook

Novym uzivateliim tohoto notebooku doporucujeme, aby zacali notebook pouzivat podle
nize uvedenych schémat.
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PohodIné pouzivani notebooku

Pokud jste jako uzivatelé notebooku zacatecnici, pfectéte si nasledujici pokyny, které
zajisti vasi bezpecnost a pomohou vam pouzivat notebook bezpecné a pohodiné.

>

>

Zakladem pracovniho mista je dobré osvétleni.

Vyberte si zidli a sttl s dobrou ergonomikou a jejich vysku upravte podle své
postavy.

Nastavte si opérku zad tak, aby podpirala dolni ¢ast zad, jste-li usazeni vzpfimené.
Polozte si nohy na plochou podlahu tak, abyste méli kolena ohnuta pod tuhlem 90° .
Upravte uhel/polohu panelu LCD tak, aby jste méli optimalni zobrazeni.

Pravidelné protahuijte télo a odpocivejte. Po delSich pracovnich intervalech délejte
pravidelné prestavky.
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Jak pracovat s rezimy napajeni

Tato kapitola poskytuje zakladni bezpecnostni opatieni pro uzivatele pfi pouzivani
napdjeciho adaptéru a baterie.

Napajeci adaptér

Nez notebook poprvé zapnete, ujistéte se, Ze je zapojeny pomoci napajeciho adaptéru do
zdroje stfidavého napéti. Pokud se notebook automaticky vypne z dlivodu nizkého stavu
baterie, mze dojit k selhani systému. NiZe jsou uvedeny nékteré pokyny k tomu, co byste
méli a neméli s adaptérem délat.

> Co délat
« Pouzivejte pouze ten adaptér, ktery byl dodan k vaSemu pocitaci.
» Nikdy nezapomerite na to, Ze se napajeci adaptér béhem provozu zahfiva.
« Pred demontazi notebooku odpojte kabel stfidavého napéjeni.
> Co nedélat
« Zakryvat pouzivany adaptér, protoze generuje teplo.
« Pokud nebudete notebook del$i dobu pouzivat, ponechte napajeci kabel po
vypnuti systému zapojeny.

Baterie

Pfi pofizeni nového notebooku nebo nové baterie do notebooku je dulezité se seznamit
se zpUsobem napajeni a péce o baterii, abyste ji mohli maximalné vyuzivat po co nejdelsi
cas.
Upozoriiujeme, Ze tuto baterii nemohou uzivatelé ménit.
> Bezpecnostni pokyny
« Tento notebook je vybaven neodstranitelnou baterii, pfi likvidaci notebooku proto
postupuijte podle mistnich predpist.
» Notebook a jeho baterii vzdy uchovavejte mimo mista s extrémni vihkosti a
teplotami.
« Pred instalaci modulu do notebooku vzdy odpojte napajeci kabel.
> Typ baterie
« Podle modelu muze byt tento notebook vybaven vysokokapacitni lithium-ionovou
nebo lithium-polymerovou baterii.
« Nabijeci baterie je vnitfnim zdrojem napajeni notebooku.
> Nabijeni baterie
Prectete si nasledujici tipy, které vam pomohou optimalizovat Zivotnost baterie a
zabranit nahlé ztraté napajeni:
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.

Nebudete-li pocita¢ chvili pouzivat, prepnéte jej do rezimu spanku nebo zkratte
Casovy interval prepnuti do rezimu spanku.

Nebudete-li zafizeni del$i dobu pouzivat, vypnéte ho.

Deaktivujte nepotfebna nastaveni nebo odpojte nepouzivana periferni zafizeni.
K napéjeni zafizeni pouzivejte co mozna nejcastéji napajeci adaptér.

Spravné nabiti baterie

Pred nabijenim baterie vénujte pozornost nasledujicim tipim:

Nemate-li k dispozici jinou nabitou baterii, ulozte praci, ukoncete vSechny
spusténé programy a vypnéte pocitac.

Pripojte adaptér stfidavého/stejnosmérného napajeni.

Béhem nabijeni mlzete tablet pouzivat, pfepnout do rezimu spanku nebo
vypnout, aniz by doslo k pferuseni nabijeni.

Lithium-ionova a lithium-polymerova baterie nemaji Zadny pamétovy efekt. Pred
nabijenim neni nutné baterii vybit. Nicméné pro zajisténi optimalni Zivotnosti
baterie doporucujeme baterii alespori jednou mésicné zcela vybit.

Skute¢na délka nabijeni se bude li$it podle pouzivanych aplikaci.
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Nastaveni schématu napajeni v systému Windows
10

Schéma napajeni je souhrn nastaveni hardwaru a systému, kterym se Fidi vyuziti baterie
a Uspora energie ve vasem pocitaci. Schémata napajeni Setfi energii, maximalizuji
vykonnost systému nebo vyrovnavaji pomér mezi spotfebou energie a vykonem. Vychozi
schémata napajeni — Rovnovaha a Uspora energie — splfiuji potfeby vétsiny uzivateld.
Nastaveni existujicich schémat Ize v§ak zménit, pfipadné si mlzete vytvorit viastni
schéma.

Vybér nebo prizpisobeni schématu napajeni

1.V levém dolnim rohu obrazovky vyhledejte ikonu systému [Windows].

2. Vyhledejte ikonu [Settings] nebo z nabidky vyberte polozku [Settings] a kliknéte na
ni. Otevie se okno Nastaveni.

3. V okné Nastaveni vyhledejte polozku [System] a kliknéte na ni. V nabidce Systém
vyhledejte moznost [Power & Sleep] .

4. Vyberte moznost [Additional power settings] v ¢asti [Related settings]. Tim se otevie
okno Moznosti napéjeni.

5.V uvedené ukazce je vybrano schéma [Balanced]. Schéma napdjeni Ize upravit
po kliknuti na polozku [Change plan settings]. Otevie se okno Upravit nastaveni

schématu.
6. Zménte nastaveni schématu, které jste vybrali v nabidce Upravit nastaveni
schématu.

7. Kliknutim na moznost [Change advanced power settings] oteviete Volby napajeni.
Zde provedte zmény ve vybraném schématu napajeni tak, aby vam vyhovoval

8. Vybrané schéma napajeni vratite zpét do vychoziho nastaveni kliknutim na polozku
[Restore plan defaults].

9. Dokoncete konfiguraci podle pokynu na obrazovce.
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P b st - o x

€ < B FardwarsandSound > Pows:Opiors > it PlanSlings V0 | seach Con 2 »

2
i e o v

@ Temtone e Vo

» s

v |5 o ominae

Vytvoreni vlastniho schématu napajeni
Muzete si vytvorit své viastni schéma napajeni a upravit si je tak, aby splfiovalo vase
osobni pozadavky.

1.V nabidce Volby napajeni kliknéte na moznost [Create a power plan].

2. \Vyberte existujici schéma, které nejlépe odpovida vasim potfebam, a pojmenuijte je.
Pokracujte klepnutim na tla¢itko [Next].

3. Zmeénte nastaveni schématu. Kliknutim na tlacitko [Create] aktivujete pfizpusobené
schéma napéjeni.

4. Nyni mate nové schéma napdjeni, které je automaticky nastaveno jako aktivni.
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Pouzivani touchpadu

Touchpad integrovany v tomto notebooku je polohovaci zafizeni, které je kompatibilni se
standardni mysi a umoziiuje ovladat notebook pohybem kurzoru po obrazovce.

> Konfigurace dotykové plochy
Polohovaci zafizeni Ize pfizpusobit individualnim potfebam. Napfiklad pokud jste
levaci, pravdépodobné budete chtit zaménit funkce obou tladitek. Kromé toho
muzete ménit velikost, tvar, rychlost pohybu a dal$i upresnujici funkce kurzoru na
obrazovce.

Ke konfiguraci dotykové plochy mlzete pouzit standardni ovlada¢ PS/2 Microsoft
nebo IBM v operacnim systému Windows. Zmény konfigurace Ize provést klepnutim
na ikonu Mouse Properties (Vlastnosti mysi) v ¢asti Control Panel (Ovladaci panely).
> Umisténi a pohyb

Polozte prst (obvykle ukazovak) na dotykovou plochu a obdélnikova plocha bude
slouzit jako miniaturni kopie obrazovky. Pfi pohybu prstu po ploSe se bude kurzor na
obrazovce pohybovat stejnym smérem. Kdyz prst dosahne okraje plochy, pokracujte
v pohybu poté, co jej zvednete a umistite na vhodné misto dotykové plochy.

> Umisténi a klepnuti

Po presunuti a umisténi kurzoru na ikonu, polozku nabidky nebo pfikaz, ktery
chcete provést, lehce klepnéte na dotykovou plochu nebo provedte vybér stisknutim
levého tlacitka. Tento postup, nazyvany umisténi a klepnuti, pfedstavuje zakladni
operaci pfi ovladani notebooku. Na rozdil od tradi¢nich polohovacich zafizeni, jako
je napfiklad mysi, muze celé dotykova plocha fungovat jako levé tlacitko, takze
kazdé klepnuti na dotykovou plochu odpovida stisknuti levého tlaéitka. Dvojnasobné
rychlé klepnuti na dotykovou plochu pfedstavuje poklepani.
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> Pretahovani

Pretahovanim Ize pfesouvat soubory nebo objekty v notebooku. Umistéte kurzor na
pozadovanou polozku, lehce klepnéte dvakrat na dotykovou plochu a pfi druhém
klepnuti nechte $picku prstu v kontaktu s dotykovou plochou. Nyni muzete vybranou
polozku pfetahnout na pozadované misto posouvanim prstu po dotykové plose;
kdyz se polozka nachazi na misté, na kterém ji chcete zanechat, zvednéte prst
z dotykové plochy. Rovnéz mulzete pfi vybéru polozky stisknout a podrzet levé
tlacitko a potom presunout prst na pozadované misto; nakonec presunuti dokoncete
uvolnénim levého tladitka.

O jednotkach HDD a SSD

V zavislosti na modelu zakoupeném uzivatelem, muze byt tento notebook vybaven
jednotkou HDD (hard disk drive) nebo SSD (solid state drive).

Jednotka HDD nebo SSD slouzi jako ulozné zafizeni pro data pouzivana pro ukladani
a nacitani digitalnich informaci. Vétsina jednotek SSD vyuziva flashovou pamét’ na bazi
NAND a ma vys$si prenosovou rychlost, nizsi spotfebu energie a vyssi rychlost pfi éteni/
zapisu nez jednotka HDD.

Nepokousejte se vyjmout nebo instalovat jednotku HDD nebo SSD, pokud je notebook
zapnuty. V pfipadé potfeby vymény jednotky HDD nebo SSD se obrat'te na autorizovaného
prodejce nebo servisni stfedisko.

O slotu M.2 SSD

Notebook muze byt vybaven sloty M.2 SSD pro karty M.2 SSD, které jsou kompatibilni s
rozhranimi SATA nebo PCle. Pro uzivatele zajistuji nejriznéjsi funkce a moznosti pouziti.
O informace o spravné specifikaci a instalaci pozadejte autorizovaného prodejce nebo
servisni stredisko.
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Pripojeni k Internetu

Bezdratova sit' LAN

Bezdratova sit’ LAN je Sirokopasmové bezdratové spojeni umozniujici pfipojeni k internetu
bez pomoci kabell. Nastaveni pfipojeni k bezdratové siti LAN provedete podle pokynt

nize.

1.

N o o M N

Oteviete Nastaveni, vyhledejte polozku [Network & Internet] a kliknéte na ni.

V nabidce Sité a internet vyberte [Wi-Fi].

Pokud je prepinac funkce Wi-Fi nastaven na [Off], nastavte jej na [ON].

Vybérem polozky [Show available networks] oteviete tabulku pro vybér sité.
Zkontrolujte, zda je vypnuty [Airplane mode].

Zde vyberte [Wi-Fi].

Ze seznamu siti vyberte jedno bezdratové pfipojeni k siti LAN, s jehoZ pomoci se
chcete pfipojit k internetu. Pokracujte kliknutim na tla¢itko [Connect].

Pro pfipojeni k vybrané siti bude ziejmé vyzadovan bezpecnostni klic. Pak kliknéte
na tlacitko [Next].

Windows Settings
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Pevna mistni sit’ LAN

Pouziti kabell a sitovych adaptért k pripojeni k internetu. Pfed nastavenim pfipojeni s
dynamickou adresou IP/PPPoE, Sirokopasmového pfipojeni (PPPoE) nebo pfipojeni se
statickou IP adresou kontaktujte poskytovatele internetovych sluzeb (ISP) ¢i spravce sité a
pozadejte o pomoc s nastavenim pripojeni k internetu.

> Pfipojeni s dynamickou adresou IP/PPPoE
1. Oteviete Nastaveni, vyhledejte polozku [Network & Internet] a kliknéte na ni.
V nabidce Sité a internet vyberte [Ethernet].

Vybérem polozky [Change adapter options] oteviete okno Sit'ova pfipojeni.

> wN

Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu [Ethernet] a vyberte mozZnost
[Properties] v rozeviraci nabidce.

5. Otevrete okno Vlastnosti sité ethernet , vyhledejte polozku [Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)] na karté Sité a vyberte ji. Pak kliknutim na tlacitko
[Properties] pokracujte.

6. Na karté Obecné kliknéte na moznost [Obtain an IP address automatically] a
[Obtain DNS server address automatically]. Pak kliknéte na tlacitko [OK].

> Pripojeni se statickou IP adresou
7. Postupujte podle predchozich krokl 1 az 4.

8. Na karté Obecné kliknéte na polozku [Use the following IP address] a [Use the
following DNS server addresses]. Vyplite IP adresu, masku podsité, vychozi
branu, preferovany DNS server a alternativni DNS server. Pak kliknéte na

tlacitko [OK].
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|
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1 Ethernet Properties X
Networking  Sharing
Cornect using
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> Sirokopasmové pfipojeni (PPPoE)

1. Oteviete Nastaveni, vyhledejte polozku [Network & Internet] a kliknéte na ni.

2. 'V nabidce Sité a internet vyberte [Ethernet].

3. Vybérem moznosti [Network and Sharing Center] oteviete okno Sit’ a centrum
sdileni.

4. Vyberte moznost [Set up a new connection or network] v nabidce [Change your
networking settings].

5.V nabidce [Choose a connection option] vyberte moznost [Connect to the
Internet], pak kliknéte na tlacitko [Next].

6. Kliknéte na tlacitko [Broadband (PPPoE)].

7. Vyplitte pole UzZivatelské jméno, Heslo a Nazev pfipojeni. Pak kliknéte na
tlacitko [Connect].

Windows Settings

LT N
a e B oeics 0o
R s Qp Tmesummese
® o ‘ G et O s O e

g e 3 vpcenseany

Ethernet

e

Network & Intemet

8 suus

o Mobie hotspot
@ Dsausage

@ Py
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Nastaveni pfipojeni Bluetooth

Parovani Bluetooth predstavuje proces, pfi kterém spolec¢né komunikuji dvé zafizeni
vybavena technologii Bluetooth a to prostfednictvim vytvofeného spojeni.

Aktivace pripojeni Bluetooth

» Kontrola stavu pfipojeni Bluetooth
Pred nastaveni pfipojeni Bluetooth je nutné zkontrolovat, Ze je vypnuty Airplane
mode.

1. Oteviete Nastaveni, vyhledejte moznost [Devices] a kliknéte na ni.

2. 'V nabidce Zarizeni vyberte [Bluetooth & other devices].

3. Pokud je pfepina¢ funkce Bluetooth nastaven na [Off], nastavte jej na [ON].
> Parovani zafizeni Bluetooth

4. Kliknutim na [Add Bluetooth or other device] oteviete okno Pfidat zafizeni.

5. Vyberte [Bluetooth].

6. Vyberte zafizeni, se kterym chcete parovat.

7. Podle pokynu na zafizeni ¢ekajicim k pfipojeni zadejte heslo a pak pokracujte
kliknutim na [Connect] a dokoncete parovani.

Windows Settings

[ r—
i o o . & i 1
/Q i f? V‘lmr&h"qk“qc
@ Eam»g‘ /O Sea‘rm

g e 3 vpcenseany
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© s - o0 x

@ Home Bluetooth & other devices

4 ! ‘q
- | L]

0 Mouse

Mouse, keyboard, & pen
& Toucpad (O v omamos Have s quesion?
@ g

Remove device

& Pen & Windowsnk Make Windows better
QS ] Show notications o comnect using Swit P
8 us

] Dovrlond over meere connections.

Add a device

Add a device

Choose the kind of device you want to add.

Bluetooth
Mice, keyboards, pens, or audio and other kinds of Bluetooth devices

Wireless display or dock Add a devi
Wireless monitors, TVs, or PCs that use Mif

Add a device

Everything else

Xbox controlles with Wireless Adapter, DL, Make sure your device is tured on and discoverable. Select a device below to
connect.

[ iate

{2 Unknown device

[=] Unknown device

[y KENNYCHAUNG-2




Uzivatelska pfirucka

Add a device

Add a device

Make sure your device is turned on and discoverable. Select a device below to
connect.

[i=] Unknown device

) MiBand2 Your device is ready to go!

{2 Unknown device

[ e

© m
@ Home Bluetooth & other devices
Reaedse
| A Bt or iner devce :
Devices
Buercom
B oot & other devices @ o
0 Mouse
Mouse, keyboard, & pen
& Towchpad (@ s ommese Have s queston?
@ g
Remove device
o Pen &Windows nk —
Aunobtay Other devices
8 us [
Remove devece

[ show ntifcations o connect using witPic
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Pripojeni externich zarizeni

Tento notebook muze byt vybaven riznymi pfipojovacimi porty 1/0 (vstup/vystup),
napiiklad USB, HDMI, DisplayPort a mini DisplayPort. UzZivatelé budou moci pfipojovat
rzna periferni zafizeni k notebooku.

Chcete-li se k témto zafizenim pfipojit, informujte se v navodech k obsluze kazdého
zarizeni a pak teprve zafizeni k notebooku pfipojte. Tento notebook automaticky
rozpoznava pfipojena zafizeni. Pokud zafizeni nejsou rozpoznana automaticky, aktivujte
tato zafizeni ruéné kliknutim na tlacitko [Start Menu/ Windows System/ Control Panel/
Hardware and Sound/ Add a device] a pfidanim nového zafizeni.

W Add a device

a device or printer to add to this PC

DQNT882-15 1P Laserlet Pro
B2 e 25126 Ptms
Printer

2 ERPRINT2 YDAE0
=== printer

Not finding what you'e looking for?

Next Cancel
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Video: Pouziti funkce RAID

Tento notebook muze podporovat funkci RAID na riiznych trovnich. Technologie RAID
umozriuje uzivatelim ukladat data na nékolika pevnych discich nebo polovodi¢ovych
discich SSD. Kontaktujte svého mistniho prodejce, ktery vam poskytne dalsi informace.
Podpora funkci RAID se muze lisit podle modell notebooku.

Sleduijte instruktazni video na: https://youtu.be/u2C35-ctFbw

YouTube

HOW TO SET UP
A RAID ARRAY

> % ¢ om/za




Vybér Boot Mode v nastroji BIOS

1. Zapnéte systém. Jakmile se zobrazi prvni obrazovka s logem, stisknéte ihned
tlacitko DEL a vstupte do nabidky nastroje Nastaveni systému BIOS.

2. Presuiite se na kartu [Boot] a vyberte moznost [Boot mode select] v poloZce Boot
Configuration (Konfigurace spousténi).

3. Pro operacni systém podporujici nastroj Nastaveni systému BIOS UEFI (Windows
10) se doporucuje vybrat moznost [UEFI].

4. Dalsi informace o instalaci operacniho systému Windows do notebooku najdete v
Castych dotazech k MSI na strance https://www.msi.com/support/technical_details/
NB_OS_lInstallation
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Video: Obnoveni opera¢niho systému Windows 10
v noteboocich MSI

Sleduijte instruktazni video na: https://www.youtube.com/watch?v=hSrK6xAQooU, kde v
pfipadé potfeby najdete informace o obnoveni operacniho systému Windows 10 pomoci
funkci [F3 Recovery] a [Windows 10 Settings].

YouTube

How to restore Windows 10 system on MSI Notebooks

W ™ ¢ oo/7as
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Video: Metoda MSI One Touch Install, instalace
»jednim dotykem*

Metoda MSI ,,0ne Touch Install“ je nastroj pro instalaci jedinym kliknutim, ktery
uzivatelim umoziiuje efektivné nainstalovat vSechny potfebné ovladace do notebookt MSI
pouhym jedinym kliknutim.

Sledujte instruktazni video na:
Windows 10/ 8.1: https://www.youtube.com/watch?v=ERItRaJUKQs
Windows 7: https://www.youtube.com/watch?v=43InM4m-500

Windows 10/ 8.1

YouTube ,E

Use [ONE TOUCH INSTALL]

to efficientlv install all needed drivers on MS| notehooks

I.::ﬁ.l'i i
|’:-
(=13

YouTube

Windows 7
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